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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2024/843
z dnia 6 marca 2024 r.

W sprawie sprostowania portugalskiej wersji jezykowej zalacznikéw II i III do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 w sprawie dodatkéw do zywnoSci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
dodatkéw do zywnosci (), w szczegdlnosci jego art. 10 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1331/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. ustanawia-
jace jednolita procedure wydawania zezwolen na stosowanie dodatkéw do zywnosci, enzyméw spozywcezych i $rodkéw
aromatyzujacych (%), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Portugalska wersja jezykowa zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 zawiera bledne thumaczenie ter-
minu w czg¢sci D, tabela ,Kategorie zywnosci”, pozycja ,03.”, w kolumnie ,Nazwa”, jak réwniez w cz¢sci E, tabela
,Dopuszczone dodatki do zywnosci oraz warunki ich stosowania w kategoriach zywnosci”, numer kategorii ,03”,
w nazwie kategorii (nagléwku) i w pozycji E 405, w kolumnie ,Ograniczenia/wyjatki”, ktore to tlumaczenie zaweza
zakres produktéw, w ktérych moga by¢ stosowane okreslone dodatki do zywnosci.

(2)  Portugalska wersja jezykowa zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr 13332008 zawiera bledne tlumaczenie ter-
minu w czg¢sci 4, tabela ,Dodatki do zywnosci, w tym nosniki, w $rodkach aromatyzujacych”, pozycja E 423,
w pierwszym wierszu kolumny ,Kategorie $rodkéw aromatyzujacych, do ktérych dany dodatek moze by¢ doda-
wany”, ktére to ttumaczenie zaweza zakres produktow, w ktérych moga by¢ stosowane okreslone dodatki do zyw-
nosci.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowac portugalska wersje jezykowa zalacznikow II i I do rozporzadzenia (WE)
nr 1333/2008. Sprostowanie nie ma wplywu na pozostale wersje jezykowe.

(4) Te bledne tlumaczenia zostaly wprowadzone przez dwa akty Komisji, mianowicie rozporzadzenia (UE)
nr 1129/2011 (}) oraz (UE) 2015/647 (*). W zwiazku z tym, na podstawie przyznanych Komisji przez Parlament
Europejski i Rade w art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 uprawnieri do zmiany tego rozporzadzenia,
Komisja przyjmuje niniejszy akt dotyczacy sprostowania.

(5) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opiniami Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz, wydanymi przed przyjeciem rozporzadzen (UE) nr 1129/2011 i (UE) 2015/647,

~

Dz.U.L 354 z 31.12.2008, s. 16.

() Dz.U.L 3547 31.12.2008,s. 1.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1129/2011 z dnia 11 listopada 2011 r. zmieniajace zalacznik II do rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 poprzez ustanowienie unijnego wykazu dodatkéw do zywnosci (Dz.U. L 2952 12.11.2011, s. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/647 z dnia 24 kwietnia 2015 r. w sprawie zmiany i sprostowania zatacznikéw I i Il do rozporzg-

dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 w odniesieniu do stosowania okreslonych dodatkéw do zywnosci (Dz.U.

L 107 z 25.4.2015, s. 1).
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Dz.U. Lz 8.3.2024

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

(nie dotyczy wersji polskiej)

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 marca 2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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